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22062-3 : tragbare Feuerldscher, 6 L Schaum

- ZYLINDER

Hergestellt aus hochfester Stahllegie-
rung, tiefgezogen, lackiert auflen pulver-
beschichtet in Red Ral 3000.

- LOSCHMITTEL
Schaumbildner auf Wasserbasis.

- PROPELLENT

Entfeuchtete Luft oder Stickstoff (N2 ).
- VENTIL

CPF M. 30x1,5, Messinggehause,

mit Anti-Korrosions-Behandlung.
- RATING

Brandschutzklasse A B

(Feststoffe, brennbare Flissigkeiten).

FROSTSICHER
(BIS ZU -30°C)

Hinweis: Bild zu Illustrationszwecken, das gekaufte Produkt kann vom Foto abweichen

6 Liter Schaumfeuerl6scher, Einsatztemperatur von -30°C bis +60°C, gebaut nach UNI EN 3-7 (D.M. 7.1.2005), zertifi-

ziert nach der Druckgeréterichtlinie PED 2014/68/EU.

Alle Feuerldscher sind freiwillig zertifiziert mit Produktqualitatskontrolle, garantiert durch Bureau Veritas Italien. Kann

an stromfihrenden elektrischen Geraten bis zu 1.000 V in einem Mindestabstand von 1 Meter verwendet werden.
ZUGELASSENER/ZERTIFIZIERTER FEUERLOSCHER:

’ RATING :
.. 00
C € **?ENU ;Dresden

PED 2014/68/UE l“’““"‘"I VERITAS

que

File name Type of document Fire Extinguisher Model Date

22062-3 _Libretto utente Libretto uso e manutenzione utente 22062-3 08/06/2022



http://www.emme-italia.com/
mailto:info@emme-italia.com

22062-3 : tragbare Feuerloscher, 6 L Schaum

TECHNISCHE DATA

RATING 21A 183 B
.. Schaum -30°C
LOSCHMITTEL (100 % Premix MG6 -30)
PROPELLENT Entfeuchtete Luft oder Stickstoff (N2 ), 15 Bar bei 20°C
TEMPERATUR -30°C/ +60°C
NOMINALGEWINN 6 Liter
GESAMT-GEWICHT ~ 10,40 Kg
.. Hohe(Ventil-Basis) 540 +/-5 mm
EIROIE Diametro (zylinder) 160 +/-2 mm
SPRITZE ~41,7 s

VERWENDUNGSWEISE

— g SN ~Et | N

1) SICHERHEITSSTIFT 2) SCHLAUCH FE- 3) GRIFFSHEBEL ZUSAM- 4) DUSE AUF BRANDGRUND
ENTFERNEN STHALTEN MENDRUCKEN AUSRICHTEN

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Kennzeichnungsetikett.

VORSICHT: Nicht auf Personen spriithen. Wenn Sie in geschlossenen Raumen spriihen, liften Sie
Sie den Raum nach dem Gebrauch. Der Feuerldscher kann an stromfiihrenden elektrischen Geraten verwendet werden
bis zu 1.000 V in einem Mindestabstand von 1 Meter verwendet werden.

INSTALLATION UND INBETRIEBNAHME

Die Installation des Feuerloschers muss den einschlagigen Vorschriften entsprechen.

Der Feuerldscher muss auf einem stabilen und sicheren Stander mit einem Griff in einer maximale Hohe
betragt 110 cm. Der Feuerl6scher muss frei von Hindernissen sein und durch ein Kennzeichnungsschild
gekennzeichnet sein. Es wird empfohlen, den Feuerldscher an einem trockenen und vor Witterungsein-
flissen geschitzten Ort aufzustellen. In geschlossenen Raumen wird die Installation von Feuerléschern mit
einem Loschmittel auf Wasserbasis empfohlen.

Die Inbetriebnahme des Feuerldschers fiir den Raumschutz muss von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden, das innerhalb von 6 Monaten nach dem Datum der Herstellung und/oder des Inverkehrbringens
entsprechend den geltenden Vorschriften, die in der Konformitatserklarung des Herstellers angegeben sind.

WARTUNG FUR PRODUKTGARANTIE

Die Wartung des Produkts liegt in der Verantwortung der verantwortlichen Person.

Es wird empfohlen, alle drei Monate ab dem Datum der Inbetriebnahme eine Sichtprifung des Wirkungsgrades vorzunehmen,
sofern die geltenden Vorschriften nichts anderes vorsehen.

Es ist ratsam: die korrekte Position des Feuerldschers zu tGberprifen, dass er sich in einer sicheren und stabilen Position befindet
und frei von Gebrauchshindernissen ist; den Feuerldscher durch ein spezielles Schild zu kennzeichnen; seine strukturelle Unver-
sehrtheit sicherzustellen und zu tGberpriifen, dass er keine Schaden aufweist; zu (iberpriifen, dass die Originaldokumentation
vorhanden ist.

Alle Wiederherstellungsarbeiten und instrumentellen Kontrollen diirfen ausschlielich von kompetentem und befugtem Personal
durchgefiihrt werden, das im Besitz der fiir die Durchfiihrung der Arbeiten erforderlichen Unterlagen ist, um die gleichbleibende
Leistung des Produkts zu gewahrleisten.

Jegliche Manipulationen oder Eingriffe durch nicht autorisiertes Personal fiihren zum Erléschen der Produktgarantie.
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